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Predmluva

Mili studenti!

Otevirate prvni dil Uéebnice sou¢asné rustiny. Tato ucebnice vas na pozadi béZnych Zivot-
nich situaci seznami s aktualni slovni z&sobou a systematicky provede komplexni gramatikou
ruského jazyka tak, abyste se naucili aktivné komunikovat rusky slovem i pismem. Po zvladnuti
prvniho dilu doséhnete Grovné B2-C1 evropského referen¢niho ramce.

Co vam uéebnice prinasi?

V ucebnici se muzete t&Sit na bohatou aktualni slovni zasobu, uzite¢né vyrazy a fraze, kon-
verzacni situace, pritazlivé Gvodni a kulturni texty, originalni Gryvky z dél soucasnych i starSich
autoru, fotografie, damysIné ilustrace, velké mnoZstvi poslechu a rizné druhy cviceni slouZici
k dakladnému provéieni a upevnéni nové i dive probrané gramatiky.

Struktura uéebnice

V ucebnici je 20 standardnich lekci, kterym piedchazi lekce foneticka. Foneticka lekce vas
podrobné a srozumitelné seznami s psaci a tiskaci azbukou a vyslovnosti jednotlivych hlasek.

Kazda z 20 lekci je rozdélena na tri ¢asti. V prvni ¢asti si budete osvojovat novou slovni
zasobu nezbytnou pro zvladnuti nadchazejici lekce. Slovni zasoba je zékladnim kamenem
kazdého jazyka, proto je, mozna nezvykle, zafazena na samotny pocatek lekci. Ve druhé ¢asti
se b&hem vSech lekci objevi rizné Zivotni situace, ve kterych se maZete kdykoli ocitnout. Tieti
¢ast tvori zajimavé kulturni texty, které vam nejen poskytnou piehled o ruskych redliich, ale
seznami vas i s rozSitujici slovni zasobou. Kulturni text se poprvé objevuje v paté lekci, kdy uz
budete schopni porozumét slozit&jSim textam. Po Gvodnich textech kazdé ¢asti nasleduje grama-
ticky vyklad a cviceni procvicujici vaSe védomosti a rozvijejici vase komunikativni schopnosti.
Spravnost vypracovanych cviéeni si miZete oveéfit v klici, ktery umoZiiuje okamZitou sebekon-
trolu. Po kazdych péti lekcich je zarazen opakovaci blok, ktery provéri vaSe znalosti ziskané
v lekcich piedchozich.

Nedilnou sou¢asti u¢ebnice jsou nahravky. VSechny Gvodni a kulturni texty a mnoho cvicéeni
namluvenych rodilymi mluvéimi jsou nepostradatelnym a vybornym pomocnikem pfi studiu.

Na zac¢atku knihy se nachazi piehled a obsah lekci s podrobnym strankovanim, na jejim
konci naleznete podrobny gramaticky piehled, rusko-cesky a éesko-rusky slovnik, kli¢ ke cvi-
¢enim a gramaticky rejstiik.

Dovolte ndm, abychom vadm poptéli hodné Uspéchia pri studiu svétového jazyka, jakym
rustina bezesporu je.

Autofi



Dékujeme vSem, kteti se na vzniku ucebnice podileli.
ZvIaste si naSe podékovani zaslouzi

Julija Mamonova za odbornou a peclivou korekturu
a Josef Dohnal za cenné metodické a pedagogicke rady.

Symbolem Ii' jsou oznacena cviceni, ktera si mtZete zkontrolovat v Klici.

Symbolem jsou oznaceny texty, které si mizete poslechnout v nahravce.



Na cestu k rustiné

Ucebnice se spiS rodi, nez vznikaji — trva to dlouho, nez spatii svétlo svéta. Nové ucebnice
také nevychéazeji kazdy den. Jsou plodem rozhodnuti jejich autora pustit se do nelehkého tkolu,
vysledkem dlouhé doby chystani, zvazovani, pilné prace a urcité i pochyb, jestli byla zvolena ta
nejlepsi varianta z moznych. Plati to samoziejmé i o vSech u¢ebnicich cizich jazyku, dvojnasob
pak o téch, které se vénuji jazykam natolik frekventovanym, jako je pravé rustina.

Kolik uz bylo napsano ugebnic ruského jazyka pro Cechy — a kolik jich distojné obstoji
pied soudem casu? Vzdyt jazyk je hybatelem i zrcadlem spole¢nosti — v ném se odrazi jeji
vyvoj, vyspélost, kultura. To je jeden z dtivodi, proé¢ mnohé ucebnice beznadéjné zastaraly;
nedprosnd dynamika vyvoje predevSim slovni z&soby, ktera odrazi vSe, co se v naSem svéte
objevuje nového, je odsunula z vysluni — nahlédneme-li dnes do nich, dychne na nas cosi davno
minulého a neaktuélniho.

Kdybych mél odpovédét na otadzku, ¢im jina je ucebnice, kterou berete do rukou, co ji dava
pravo na to, aby vas zaujala a stala se prtivodcem nejen vasim, ale pro hodné vam podobnych,
kdo se rozhodli ugit se rustinu jako jeden z modernich svétovych jazyki, pak bych to vyjadil
zdanlivym protimluvem: je to uéebnice moderni a konzervativni zaroven.

Moderni je predevSim tim, Ze se snazZi zachytit aktualni stav slovni zasoby. Je to dneSni
rustina, kterou najdete v textech i v ptikladech — tepe v ni soucasna doba, obycejné lidské
problémy i radosti, kazdodenni Zivot. Texty vam daji hodné materiélu, ktery budete moci ¢asto
vyuzit v bézné konverzaci. Priklady ve cvicenich jsou jakoby ptipravou na konkrétni situace,
do kterych se mozna dostanete, az budete rustinu pouZivat jako dorozumivaci prostredek mezi
vami a jinymi rusky mluvicimi partnery. Ugebnice ma napadité ilustrace a fotografie, nezapo-
mina na dnes uz nezbytné a zejména pro samouky nepostradatelné pomocniky v podobé& CD,
kterd vdm usnadni osvojit si sprdvnou vyslovnost a kladeni ptizvuku i porozumét rodilému
mluvéimu. Moderni je i v tom, Ze respektuje posloupnost u¢ebniho procesu — zdaraznuje roli
osvojovani slovni zasoby jako toho zékladniho, bez ¢eho se neda obejit; proto nova slovicka
naleznete ponékud netradi¢né v Gvodu lekci.

UZitecné konzervativni je pak tim, Ze dba na systém. Gramatiku ruskeho jazyka dostanete
v logickych celcich, nikoli ndhodné a Utrzkovité. Pocita se tak s tim, Ze u¢ebnici miizete vyuzit
jak pii klasické jazykové vyuce, kdy vam priivodcem bude predevsim ugitel a uéebnice vam
bude poméhat, abyste si jeho vyklad oZivili doma, tak jako samouci, kdy bude jen na vas, jak
rychle budete postupovat. Logické usporadani a postupné rozvijeni znalosti stejné jako hojnost
cviceni s rozumnou porci drilu, trénink v porozuméni ruskému textu pii jeho &teni i piekladu,
snaha o to, abyste informace ziskané z ¢lanka vyuzili také v gramatickych cvicenich i pfi tré-
ninku aktivniho projevu, to vSe jsou podle mého nazoru prvky, které k dobré ucebnici rozhodné
patii, stejné jako ,,klasicky* kli¢ ke cvicenim, ktery vdam umozni sebekontrolu a rozptyli vaSe
pochybnosti, zda uz jste opravdu tak dobfi, jak si pripadate.

Soudim, Ze diky ob&ma autorim dostavate do rukou pouceného a vam naklonéného pri-
vodce, ktery vas nikdy nenecha bez pomoci, kdyz ji budete potiebovat, a zaroven vas bude
nenasilné provazet tudy, kudy je nutno projit, pokud je vas imysl ugit se rusky opravdovy.

Doc. PhDr. Josef Dohnal, CSc.
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"gQ Vénujte pozornost nahravkam l‘gﬁ
1. Azbuka

Azbuka se sklada ze 33 pismen — 21 souhlasek, 10 samohlések (6 + 4 tzv. jotované), mék-
kého a tvrdého znaku. Od latinské abecedy, kterou pouziva i ¢estina, se azbuka v mnohém
lisi, a to nejen v jeji grafické podobé. Je v ni nékolik pismen, kterd v latinské abecedé zcela
chybi. Néktera pismena azbuky maji shodnou grafickou podobu (ruska pismena K, O, T, A aj.
odpovidaji ¢ceskym pismenim K, O, T, A aj.), nékterd jsou odlisna (ruska pismena P, C, B aj.
odpovidaji ¢eskym pismenam R, S, V aj.).

Poslechnéte si kompletni azbuku: 001 LOO_A01 l%i

Aa B6 Be I'r Jin Ee £é XKk 33 Mm Mit Kk JIn Mm Hu Oo IIm Pp Cc Tr Vy
@®¢ Xx Hu Yy M M b blsr » 93 K010 s

Srovnejte azbuku s éeskou abecedou:

Aa Aa Chch Xx Ss Cc - i é

Bb bBo li Nn Ss I - 1T, 1x
Cc I i Jj M ii Tt Tt - b

C¢ Yy K k Kk Uu Vy - bb

Dd dn LI Ja Vv Bs - 10 10
Ee S k) M m M m Ww - - SAa

Ee Ee N n Hu X X -

Ff D¢ Oo Oo Yy bI bI

Gg I'r Pp In Zz 33

Hh - Rr Pp 77 K x
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Foneticky prepis ruskych pismen a slov uvadime latinkou v hranatych zavorkéach!

2. Pismena azbuky

Zékladni déleni azbuky s vyslovnosti jednotlivych pismen (symbol [’] oznacuje mékkost
souhlasek):
a) samohlasky

bézné: a 3 " bl 0 y

[a] [e] (] vl [o] [u]

tzv. jotované: e é 0 'l
[jele] [jo/o] [ju/u] [ja/a]

b) souhlasky

0 B r XK 3 171 K a M

b
bl M [ol [ [ [ 0] L L . 1)

H I p c T ¢ X I 9 it

11
L] I 1] I L B B [t] (1 [ch] [ [¢] 5] [5¢7]

¢) mékky a tvrdy znak
mékky znak b
tvrdy znak  »

3. Rusky slovni prizvuk

Rusky piizvuk je na rozdil od ceStiny pohyblivy a muZe tak byt na kterékoli slabice.
V ruskych textech se pfizvuky béZzné neoznacuji. Prizvuk slouzi nejen ke spravné vyslov-
nosti, ale i k rozliSovani gramatického tvaru. V ucebnici ptfizvuk bude znagen ¢arkou
nad ptizvuénou samohlaskou. Ptizvuky budou uvadény u vsech slov a je nutné si je osvojit.
U jednoslabi¢nych slov se piizvuk zpravidla neoznacuje. Samohlaska Eé je vzdy prizvuéna.
Pozor! V rustiné nejsou dlouhé a kratké samohlasky. Mégjte neustéle na paméti, ze rusky
prizvuk neni ¢eské délka!

P¥izvuk se v ruském jazyce miize nachézet na riznych slabikach. 0P LD AR
Nésledujici cviéeni pozorné poslouchejte, neopakujte: - >

Piizvuk:
a) na 1. slabice
mapK — caji — Kiy6 — 6par — &x — 1610 — MamMa — AHHa — Géper — ropos1 — KHIATA — MAHYC
— Ilpéra — uépHslif — &nka
b) na 2. slabice
WY — HOT4 — TIepd — PyKa — JIMMOH — OTOHB — TTOTOM — [1apik — MockBa — cecTpé — BecEmblit



c) na 3. slabice
0opond — rojoBa — aHEKIOT — BOAOMAN — MHPOKOK — YEIOBEK — YEMOJAH — HAIUCATH
— )KyPHAJIHCT — JOPOroOit

d) na 4. slabice
n3o0paxxéHue — o0O0pa3oBAHWE — TeMIeparypa — OKCIEPpUMEHT — o0cepBaTOpus
— XapaKTepPHUCTHKA — JINTEpaTypa

e) na 5. slabice
AKCIIEPUMECHTUPOBATH — TEPMUHOIOTUICCKUH — ICKTPUDUIIAPOBATH

f) na 6. slabice

nepeKBaTH(PUKALINSA — UMIICPUATTUCTHYCCKUN — CEBEPOATIIAHTHYCCKUI

Mizeme se setkat i se slovy, u kterych jsou ve spisovné rusting dvé varianty piizvuku:
O/THOBPEMEHHO | OTHOBPEMEHHO, TBOPOT | TBOPOT, B céTH i B cetit apod. U téchto slov budou
obé varianty znaceny ve slovniku (oxroBpéméRHO), V textu bude oznacena pouze jedna varianta
piizvuku.

4. Rozdéleni souhlasek na mékké a tvrdeé

a) jen mékké: i, 4, m
b) jen tvrdé: :x, mr, i
c) ostatni souhlasky mohou byt tvrdé i mékkeé

Poslouchejte a opakujte: 003 L00_A03

6 — 6 (6am — Gec), B — B (Bac — Bec), r — 1 (ram — rep6), a1 — A (map — men), 3 — 3 (30HT — 3€B),
K — K (KaK — Kut), J1 — J1 ;106 — juct), M— M (MapT — Men), H — H (HaM — HaM), 1t — 1 (T10J1 — 1up),
p — p (pot — puc), ¢ — ¢ (coip — ceB), T — T (TOT — Tem), ¢ — ¢ (bac — den), x — x (Xop — xuT);

Pomiicka: Ruskeé samohlasky A, 3, O, ¥, bl oznacuji tvrdou vyslovnost piedchazejici
souhlasky (6ax, map, Tot, myin, ceip). Pismena E, E, YO, 51, U, b oznacuji m&kkou vyslovnost
piedchazejici souhlasky (6ec, Térs1, pfomka, asdns, Hina, nare).

5. Vyslovnost samohlasek A, 3, U1, O, V, b, E, E, 10, SI
a zakladni typy redukce

Je nutné rozliSovat samohlésky, které jsou pod ptizvukem. Samohlasky pod pi#izvukem
(v tzv. ptizvuené pozici) si zachovavaji svoji kvalitu a nemeéni se! Samohlasky, které nejsou
pod prizvukem (jsou v tzv. nepiizvuéné pozici), se redukuji. Nejznatelngji podléhaji redukci
samohlasky a [a], o [0], e [je/e], st [ja/a]. Samohlasky wu [i], y [u], 1 [y], 1o [ju/u], » [e] podlé-
haji neznatelné redukci (zjednodusené mtizeme fici, Ze u nich redukce nenastava). Samohlaska
€ [jo/o] je vZdy prizvucna (zachovava si svoji kvalitu).
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Vénujte pozornost zakladnim typam redukce v nep¥izvuénych slabikach:

Samohlésky u [i], y [u], bt [y], 0 [ju/u] vyslovujeme obdobné jako v pozici prizvucné
(pouze ne tak darazng).

Poslouchejte a opakujte: 004 LOO_A04 la.i

KpUTHKA, MOJINTHKA, MUMMKa, Huk#ta
TyOOUHBIH, TOMYOO0H, KyApSBEINA, pyOuH
CBITPATh, BHIXO/IbI, BEIMBITBII, OTCHIATh

F0OMIIEH, I0CTALINS, TIOOITO, PIOK3AK

Samohlasky a [a], o [0], e [je/e], st [ja/a] po souhlaskach podléhaji silné redukci.

1. Vyslovnost ruskych samohlasek a [a], o [0]

Symbol [A] pouZzivdme pro samohlésky a, o v prvni slabice pied ptizvukem, symbol [b]
pro samohlasky a, o ve druhé (treti, étvrté...) slabice pied p¥izvukem a pro vSechny samo-
hlasky a, o po p¥izvuku (pf.: monoxd [msl Akd], roponom [goredsm]). Symbol [*] (apostrof)
oznacuje mékkost souhlasek (souhlésky, po kterych nasleduji pismena e, &, 10, st, u, b).

Vyslovnost ruskych samohlasek a [a], o [0] v neptizvuénych pozicich je znaéné reduko-
vana a ve vSech nepiizvucnych pozicich splyva, o ¢emz svédci pouziti stejnych symbola ve
fonetickém prepisu. NerozliSeni vyslovnosti samohlasek a [a], o [0] v nepiizvucnych pozicich
oznacujeme jako tzv. akani.

V prizvuéné pozici se samohlasky a [a], o [0] neredukuji (ruské o, a vyslovime jako [0],
[a]). Vyslovujeme diirazné, hodné otevieme Usta:

pi.: nom [dom], Tam [tam]

Poslouchejte a opakujte: 005 LO0O_A05 @

rox [got] — kom [kom] — tom [tom] — 6osb [bol’] — mocTuk [Most’ik] — kot [Kot] — por [rot]
3ai [zal] — kpan [kran] — mak [mak] — 6an [bal] — Ban [val] — tak [tak] — mak [lak] — taps [car’]

V pozici pied prizvukem rozlisujeme dva zékladni stupné:
1. Prvni slabika pred prizvukem
2. Dve¢ a vice slabik pred piizvukem

1. @) Samohléaska o [o]:
Pokud se nachazi ruska samohlaska o [0] v prvni slabice pied ptizvukem, potom toto
ruské o vyslovime témér jako ,,a“ (hlaskovy odstin mezi o — a): nord [nAgd], moréom
[pAtom], Mocksa [M Askva].



b) Samohlaska a [a]:

Pokud se nachazi ruska samohlaska a [a] v prvni slabice pied piizvukem, potom toto ruské
a vyslovime slabg, zaviené, bez durazu: 3asox [z AVOt], ckana [SKAIE], mand [MAI4].

Poslouchejte a opakujte: 006 L0O0_A06

croBak [SlI AVak] — 6omen6it [bAI'NG]] — BosHA [vAlna] — korén [KAt 0l] — Goprba [bAr’ba]
— 6omsHA [bA1’n4] — Morma [m A gla] — modép [SA T 0Or]

cama [sAMA] — xmana [ZdAl&] — 6pana [brAl&] — mana [dAI&] — caxars [SAZAt’] — naBare
[dAVAtL’] — kaman [KAlan] — pacrcr [rAS’ist]

2. a) Samohléaska o [o]:

Pokud se nachazi ruska samohléaska o [0] ve druhé (tieti, étvrté...) slabice pred piizvukem,
potom toto ruské o vyslovime zavieng, ptricemz hlaskovy odstin je takovy, jako kdyz
vyslovujeme jednotliva pismena abecedy: [bs], [vs], [g5], [dB], [MB] apod. Symbol
[5] oznacuje ruskou samohlasku o [0] ve druhé (treti, ¢tvrté...) slabice pied piizvukem:
ronosa [gel Ava] — monotHo [prl Atnd] — rogosoii [gud A Vj].

b) Samohlaska a [a]:

Pokud se nachazi ruské samohlaska a [a] ve druhé (tieti, tvrté...) slabice pred piizvukem,
potom toto ruské a vyslovime opét slabéji, zaviené, bez durazu. Vyslovnost ruského
a v téchto pozicich splyva s vyslovnosti ruského o. Symbol [s] pouzijeme i zde k oznaceni
ruské samohlésky a [a] ve druhé (tieti, ¢tvrté...) slabice pied ptizvukem: xapammamn
[ksr AndasS] — marasia [msg Az’in] — 3aka3aTe [zZek A zAt’].

Poslouchejte a opakujte: 007 LOO_A07

Mmook [melAKSO] — kopobok [ker AbOk] — ropoméx [gerAdOk] — xomoctdit [chsl Asto)]
— cobpamnacs [sbrAlas’] — komokona [kelek Al&] — 6opoma [ber Ada] — mopora [dbr Agd]
pactuparp [rest’irdt’] — xapasan [kberAvan] — xapa6in [KerAb’in] — rapaxom [ger AZOm]
— GanmamyT [bel AMUt] — Gapaban [ber Aban] — kaporiu [Ker At’in] — kapaméns [ker Am’él’]

V pozici za piizvukem se obé samohlasky redukuji, vyslovuji se slabgji, zavieng, zkracens.
Vyslovnost ruskych samohlasek o [0], a [a] v pozici za ptizvukem splyva: ndxrop [doktsr]
— répoxn [gorst] — xapko [Zarke], kpoua [krons] — xapra [Karts] — mamma [lAmps].
Ruské slova 3to a 3ra vyslovime stejné: [éts].

Poslouchejte a opakujte: 008 L00_A08 t@‘\

ronoc [golss] — cnacii6o [spAS’ibs] — macopr [paspsrt] — pucynok [r’isinsk] — ToaBK0
[t6I’ks] — MOKpo [MOKrs] — x6momuo [chélsdns] — kpacriBo [KrAS’ive)

kaprana [KArt’ine] — 6a6ymka [babusks] — nama [ddms] — Ipara [prags] — mama [péps]
— kamopka [K Amorks] — ciomana [SIOMBNB] — Mapriaa [MAr’ins]

0
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I1. Vyslovnost ruskych samohlasek e [je/e], s [ja/a]:

Vyslovnost ruskych samohlasek e [je/e], a [ja/a] v neptizvuénych pozicich je zna¢né redu-
kovana a ve vSech nepiizvucnych pozicich splyva, o ¢emz sveédéi pouZiti stejnych symbola
ve fonetickém piepisu. Nerozlieni vyslovnosti samohlasek e [je/e], s [ja/a] v neptizvu¢nych
pozicich oznacujeme jako tzv. ikani.

V prizvuéné pozici si samohlasky e [je/e], st [ja/a] zachovavaji svoji kvalitu
(ruskeé e, s vyslovime jako [je/e], [ja/a]):
écam [jésl’i] — xorére [ch AL’ ét’] — sikops [jaksr’] — rymsdTs [gul’at’]

Poslouchejte a opakuijte: 009 L0O_A09

sroma [jagsds] — s6moko [jableks] — Era [jéve] — népymka [d’évusks] — mopsik [MArak]
— npsison [d’javel] — Bérouka [V’étsE’ks] — néBouka [d’évbé’ks)

V pozici pied piizvukem dochazi ke znagnym redukénim zmenam.

Pokud ruské samohlasky e [je/e], st [ja/a] stoji po mekkych souhlaskach a nachazeji se
v prvni slabice pied piizvukem, potom tyto samohlasky vyslovujeme do ,,i* (hlaskovy
odstin mezi e — u): BecHa [v’isnd] — psorma [r’ib’ine]. Ruska slova peaxa a psaxa
vyslovime stejné: [r’itk&]. Pozor! Tzv. ikéani plati i po pouze tvrdych souhlaskéach x, mi,
1 (vyslovujeme tvrdé): sxena [Zeind] — nrectdit [Spistdj] — nena [chma].

Pozn.: ruské tvrdé w1 ve fonetickém piepisu je pouZito pro zdaraznéni tvrdé vyslovnosti.

Poslouchejte a opakujte: 010 L00_A10

cenpmoi [s°id’moj] — s3bik [jizoik] — Espéma [jivrops] — Enéua [jil’éns] — psmirs [r’id’it’]
—mipsimoii [prrimoj] — wecri [n’ist’{] — te6s [t'ib’a]

Pokud se ruské samohlasky e [je/e], s [ja/a] nachéazeji ve druhé (treti, ¢tvrté...) slabice
pied ptizvukem, potom tyto samohlasky vyslovujeme slabgji (zaviengji) nez v ptizvuené
pozici (redukci ve druhé, treti atd. slabice budeme opét znacit pomoci symbolu [s]): mepeckas
[p’®r’iskas] — sictpebinsrit [jBstr’ib’inyj].

Poslouchejte a opakujte: 011 LO0_A11

nepeckas [psr’iskas] — necoon [I'sC A Vot] — nenodii [d sl AVEj] — sicTpebinbiii [jostr’ib’inyj]
— sipoBOit [Jbr AVOj] — mexoBO# [m’sch A VO]

V pozici za piizvukem se vyslovnost ruskych samohlasek e [je/e], s [ja/a] po mekkych
souhlaskach podoba vyslovnosti téchto samohlasek ve druhé, tieti... slabice pred
piizvukem (symbol [s] oznacuje redukci samohlések e [je/e], st [ja/a] i v pozici za
piizvukem): kyxust [klchn’s] — manoarero [N A poIn’sns].



Poslouchejte a opakujte: 012 L00_A12

kyxus [KOchn’s] — cmpocsat [sprés’st] — momusT [pdmn’st] — mpdcsr [pros’st] — maépeso
[d’ér’sve] — méamenno [M’édl’sns] — BéTpero [V’étr’sns] — HamdaHeHO [N APAOIN’BND]

Pismena E, E, 10, sI, U, b mékéi piredchazejici souhlasku (neplati pro pouze tvrdé sou-
hlasky — s, o, m)!

6. Znélé a neznélé souhlasky

V rusting — stejné jako v cestiné — existuji znélostni pary. Pozorné si proététe nasledujici
piehled. Zapamatujte si znélostni pary, pouze znélé a pouze neznélé souhlasky. Zapamatujte
si, kdy se znélé souhlasky stavaji neznélymi a kdy, naopak, neznélé znélymi:

Znélostni pary v rusting: 0 B a K r
Il (i) T c 111

Pouze znélé souhlasky: | J, M, H, p, ii |

Pouze neznélé souhlésky: | q, Im, I, X |

1. Zn¢lé souhlasky se stavaji neznélymi:
a) na konci slova: xy6 [dup], 706 [lop], urér [itoK], Bux [Vit]
b) pfed neznélymi souhlaskami: ckaska [skasks], BOaxa [VOtks]

2. Nezn¢lé souhlasky se stavaji znélymi, pokud stoji pravé pred znélymi souhlaskami:
c6op [zbor], Bokzan [vAgzal]

3. Pred stdle znélymi souhlaskami a1, p, M, H, it se nezn&lé samohlasky nikdy nestavaji
znélymi: enoso [sl6ve], epasy [srazu]

7. Poslech a vyslovnost jednotlivych hlasek

a) | Aa[a], Mm [i], Oo [0], Yy [u], > [€], K [K], JLa [I], Mm [m], Hu [n], T [t]

Poslouchejte a opakujte: 013 LO0_A13 -]
WUu [i] — xut — tuk — Tum — Tiima — Tramka
Oo [0]- KTO — TOM — KOM — TOMHK — KOMHK

Yy [u]- Tyk — MyKa — yTKa — yIMIa — YIu
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